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  …de ami engem illet, örökös sóvárgás gyötör a messziség után. Szeretek hajózni tiltott tengereken, szeretek kikötni barbár partokon.


  


  Herman Melville: Moby Dick


  (Szász Imre fordítása)


  ELSŐ RÉSZ


  Bob 1.0


  SZÓVAL… levágják a fejemet  néztem kérdőn az életkufárra.


  Persze csak cinkeltem. Én is tudtam, ő is tudta, és tudtam, hogy tudja.


  Elvigyorodott, és belement a játékba. Nyilván úgy volt vele, hogy amíg a kedves kuncsaft fizet, tegyünk a kedvére.


  Mr. Johansson…


  Kérem, szólítson Bobnak! Végtére is nem az apámmal beszél.


  A CryoEterna üzletkötője  a kitűzője alapján Kevin  biccentett, aztán a prospektus felé intett, ami hátborzongató részletességgel taglalta a hibernációs eljárást.


  A fickó Armani öltönyt viselt, és a sérójáért alkalmanként minimum egy százast gombol le róla a fodrásza, úgyhogy nagyon úgy festett, van pénz ebben a hibernációs üzletágban.


  Nincs értelme az egész testet lefagyasztani, Bob. Amint azt valószínűleg ön is tudja, az alapötlet éppen az, hogy kivárjuk azt az időt, mikor a tudomány már olyan fejlett, hogy gyakorlatilag képes bármilyen betegséget meggyógyítani. Mire elér odáig a fejlődés, hogy életre tudnak kelteni egy holttestet, már arra is képesek lesznek, hogy a régi helyett egy újat növesszenek az embernek. Sőt, valójában ez még talán egyszerűbb is, mint folyton a régit toldozni-foltozni.


  Ez akkora őrültségnek tűnt, hogy akár igaz is lehetett.


  Rendben, Kevin, megfőzött  mondtam, miközben az elém tolt papírokat lapozgattam.  Tízezer előleg, részletfizetés, biztosítás…


  Kevin hagyta, hadd bogarásszak kedvemre. Mert lehet, hogy megrészegített az újonnan ölembe hullt vagyon, de az elmúlt közel egy évtized, amit mérnökként és vállalkozóként húztam le, mégsem múlt el nyomtalanul. Semmit sem voltam hajlandó aláírni anélkül, hogy előtte ne olvastam volna át alaposan még az apróbetűs részt is.


  Mikor a paksaméta végére értem, elégedetten bólintottam, aláírtam a papírokat, kitöltöttem egy csekket, és kezet ráztam Kevinnel.


  Ön mostantól a CryoEterna ügyfele  mondta, és egy névjegykártyát nyomott a kezembe.  Ezt mindig tartsa a tárcájában! Halála esetén azonnal kapcsolatba lépünk az illetékes szervekkel, és…


  És levágják a fejemet.


  Hát igen. Aztán pedig lefagyasztjuk, és megfelelő módon eltároljuk, míg a tudomány fejlődése lehetővé nem teszi, hogy visszahozzuk az életbe. A trösztalakításhoz szükséges útmutató az információs brosúrában található. Ez még jól fog jönni önnek  amíg mélyálomban pihen, a pénze kamatozik. Ébredés után pedig egy kisebb vagyon ütni a markát... mínusz a járulékos költségek. Mert ugye a kriotank működtetését is finanszírozni kell valamiből.


  Azzal egy jókora, világoskék dossziét nyomott a kezembe, amin a cég emblémája látszott egy alig kivehető felhőminta közepén.


  A hivatalos dokumentumokból természetesen küldünk önnek egy másolatot a lakcímére. És isten hozta a CryoEternánál!


  Azzal ismét paroláztunk.


  Miután elhagytam CryoEternát, tettem egy kis kitérőt. A trösztöt már létre is hoztam, csakhogy nem akartam Kevin orrára kötni, hogy már azelőtt eldöntöttem, hogy aláírom a papírokat, hogy beléptem az irodájába. Nem akartam túlságosan megkönnyíteni a munkáját.


  Azt persze még nem tudtam eldönteni, hogy most ez egy kiváló befektetés volt a jövőmre nézve, vagy épp most dobtam ki az ablakon egy kalap pénzt, de nem is nagyon érdekelt. Az az összeg, amit a Terasoft fizetett a szoftvercégemért, életem végéig  és most már talán azon is túl  anyagi biztonságot jelentett. Az életszínvonal-emelkedésről már nem is szólva.


  Azóta jártam a Vortex science fiction találkozókra, hogy először megrendezték Las Vegasban, de idén már nem kellett a pórnéppel vegyülnöm. Miközben átsétáltam a CryoEterna irodaházából a két utcával odébb levő SF-rendezvényre, előszedtem a zsebemből és a nyakamba akasztottam a VIP-belépőt. Ezzel simán a sor elejére állhattam, elsőnek kaptam autogramot, és még a színfalak mögé is bemehettem.


  Jennynek is vettem egyet…


  Lám, megint csak itt kötöttünk ki! Nála, Akit Nem Szabad Néven Nevezni.


  Ahogy megtorpantam az utca közepén, egy pillanatig útakadályt képezve a kíváncsiskodók és dühösen morgolódó, reménybeli Jedi lovagok előtt, szabályos pánikroham vett rajtam erőt.


  Mélyeket lélegeztem, s ez alkalommal viszonylag gyorsan sikerült lecsillapodnom.


  Hiába, gyakorlat teszi a mestert.


  Napjában még most is több pánikrohamom volt, de ez nem csupán a szakításnak volt betudható. Olyan volt, mint mikor az ember elveszti egy fogát, de a nyelve továbbra is ott van, s egyfolytában a sebet piszkálja. Még akkor is, ha tudja, hogy csak fájdalmat okoz vele magának.


  Kényszerítettem magam, hogy ne gondoljak Rá, és a VIP-belépő segítségével öt perc alatt már kapun belül is voltam, útban egy hamarosan kezdődő előadásra. A kiírás szerint a galaxis felfedezéséről fognak beszélni, és az a populáris és befolyásos Lawrence Vienn lesz az egyik előadó, aki elmondhatta magáról, hogy részben az ő történetei formálták olyanná a zsánert, amilyennek ma ismerjük.


  A szervezők már leültették a VIP-belépősöket, és már épp azon voltak, hogy a nagyközönség előtt is megnyissák a kapukat, mikor lihegve, a kártyámat lobogtatva berobbantam. De még így is csak azért sikerült jó helyet szereznem, mert amikor végigvánszorogtam az üléssorok közt, valaki felállt, hogy kimenjen a mosdóba. Azonnal leültem a helyére, s ahogy a pillantásom találkozott a mellettem ülő nőével, látszott rajta, hogy valószínűleg ő is úgy gondolja, a pasas, aki épp az előbb sétált ki, biztosan be volt tépve.


  Aztán végül a plebset is csak beengedték, de az örömük nem tartott soká. A szervezőknek a tűzbiztonsági előírások miatt valahol félúton be kellett zárniuk az ajtót, mert megtelt a terem.


  A Las Vegas-i hoteleknek kiváló szellőztetőrendszerük volt  senki sem szerette az elégedetlen vendégeket , de a látogatók egy része már reggel óta kosztümben volt, és ezt a zárt térben egyre jobban lehetett érezni. Úgyhogy igyekeztem szájon át lélegezni, és forrón reméltem, hogy hamarosan bekapcsolják a légkondit.


  A találkozó hagyományaihoz méltón idén sem fordítottak túl sok pénzt és figyelmet a dekorációra. Csupa régi asztal és szék, csupasz falak… még az előadás témáját is csak egy fehér táblára írták föl filccel. Feketével, mert, gondolom, a színes filc többe került volna.


  De ezek a bosszantó apróságok senkit sem érdekeltek.


  A moderátor  egy alacsony, kerek képű, fekete férfi, akinek mintha rászögezték volna a mosolyt az arcára  a figyelmünket kérte.


  Jó napot, tisztelt vendégek! Mai előadónk Lawrence Vienn…


  A feltörő taps itt vagy fél percre elnyomta a hangját.


  …aki a csillagközi térbe küldendő szondák gazdasági és technikai előfeltételeiről fog beszélni. Utána Steven Carlisle…


  Újabb éljenzés és taps következett.


  …beszél majd a Földön kívüli élet biológiai lehetőségeiről. Ma igazán remek előadásoknak nézünk elébe, úgyhogy további szószaporítás helyett… Mr. Vienn!


  A dörgő taps csak percek múlva kezdett csitulni, amit a barátságosan integető Vienn mosolyogva ki is várt. Aztán ahogy végre elcsöndesedett a nézőtér, beszélni kezdett.


  * * *


  Lopva megszagoltam a ruhámat, és nagyon bíztam benne, hogy semmit sem vett át a helyiséget belengő szagból, ami a második előadás idejére már olyan sűrű és érett volt, hogy akár palackozni is lehetett volna. Ha nem érdekel ennyire az előadás témája, már félúton kimentem volna, de a Von Neumann-szondákról szóló eszmefuttatás szabályosan a székemhez szögezett.


  Úgy döntöttem hát végül, nem öltözöm át, mielőtt a hamarosan exmunkatársaimmal találkozom. Az előadások után kisétáltam a szállodából, és a megbeszélt étterembe indultam.


  Az utcákra lassan kiszivárgott a sci-fi rajongók színe-java, s ahogy mindenfelé rohamosztagosokat, Csubakkákat és a Csillagflotta tisztjeit láttam, akaratlanul is elvigyorodtam.


  Hamarosan már nemcsak szivárogtak, hanem szabályosan elárasztották a várost, s úgy vágtak át az utcákon, lámpával és forgalommal mit sem törődve, mintha egész Las Vegas az övék lett volna.


  Soha ennyi feltartott középső ujjat és autoerotikus tevékenységre való felszólítást! De ez is olyasmi volt, ami hozzátartozott a sci-fi rendezvények hagyományaihoz.


  A rajongók napi huszonnégy órában ott lebzseltek a büfékben, bárokban és gyorséttermekben, de a személyzet nem panaszkodott. Ha Darth Vader, hát Darth Vader. A lényeg, hogy a kockák mindig szép borravalót adtak.


  A kaszinók már kevésbé voltak boldogok. Úgy tűnt, a kockák a valószínűségszámításhoz is konyítottak egy kicsit.


  Én pedig gond nélkül eljutottam az étterembe  oda, ahol ember még nem járt korábban.


  * * *


  A Terasoftra!  emelte köszöntőre a poharát Carl.


  A Terasoftra!  visszhangoztuk.


  Carl, Karen és Alan voltak a legrégibb munkatársaim, még az interGatoros időkből. Hűségesek és türelmesek voltak, a kezdeti nehézségek ellenére is kitartottak mellettem, s ezért egy szép napon ők is részvényesek lettek. S az, amit a mérnöki tervezés és analízis porondján műveltünk, idővel olyan kiváló eredményeket ért el, amivel messze leköröztük a riválisainkat  mint például a Terasoftot.


  Ez utóbbi aztán olyan szemérmetlen ajánlattal keresett meg, hogy először azt hittem, nem jól látok. S most, hogy rábólintottam  rábólintottunk , mind osztoztunk a gazdagság ígéretének mámoros örömében. És bár a pénz java az enyém lesz, nekik sem kell soha többé jelzáloghitellel és előnytelen kölcsönökkel bajlódniuk.


  Meghívtam őket, hogy a hétvégét az én kontómra mulassuk át Las Vegasban, de egyedül Clark volt az, akit rá lehetett venni, hogy a sci-fi találkozóra is eljöjjön velem. A többiek a beígért VIP-belépő ellenére is az épelméjűségre hivatkozva mentették ki magukat.


  Sci-fi helyett inkább showműsorokra jártak, amiből annyi volt, hogy lassan a kiszáradás és túltelítődés határára jutottak.


  Hogy bírod, Bob?  vonta föl a szemöldökét Carl kíváncsian.


  Egész jól. Ma reggel aláírtam a szerződést a CryoEternával…


  Karen belebugyborékolt az italába, és gyorsan elkapta a tekintetét. Ennél többet nem is kellett mondania, a véleménye napnál világosabb volt.


  Aztán végighallgattam pár nagyon érdekes előadást  folytattam zavartalanul.  A galaxis fölfedezéséről és a Van Neumann-szondák építéséről.


  Mérnökök!  nevetett föl Alan.  Még Las Vegasba is dolgozni járnak!


  Úgy értettem, hogy érzed magad, Bob  vonta össze a szemöldökét Carl.


  Ő az a fajta alkalmazott volt, akinek anélkül sikerült észrevétlenül baráttá válnia, hogy bárki is talpnyalónak tartotta volna. Úgy éreztem hát, tartozom neki annyival, hogy nem teszek úgy, mintha nem érteném a kérdés lényegét.


  Sokkal jobban, Carl. Most már napjában csak párszor jön rám a Jenny-roham. És ha ez így megy tovább, hamarosan talán ismét csatlakozhatok az emberi fajhoz.


  Az a nő egy idióta volt!  dünnyögte Karen.  Az anyádra kellett volna hallgatnod vele kapcsolatban!


  Az anyám csak elméletben tudja, hogyan kell bemosni valakinek, Karen!  nevettem el magam.  Legalábbis úgy gondolom.


  Aztán előhúztam és ellenőriztem a telefonomat.


  Ami azt illeti, épp ő írt, és tudom, hogy addig fog írogatni, míg fel nem hívom. Azért kicsit tényleg olyan, mint a Terminátor.


  Szóval mégiscsak van genetika!


  Az én nevetésem valahogy nem volt olyan őszinte, mint Carlé. Aztán csak legyintett, és gyorsan témát váltott:


  Az idei sci-fi találkozó egyfajta szakítás utáni figyelemelterelés is, úgyhogy hadd halljam, milyenek voltak az előadások?


  Tényleg érdekesek!  mondtam, mit sem törődve Carl látványos szemforgatásával.  Dr. Carlisle arról beszélt, hogy hasonló természeti feltételek mellett különböző égitesteken is hasonló életformák alakulhatnak ki. Sőt, még emberi fogyasztásra alkalmas is akadhat köztük. Közös biológiai eredet, meg ehhez hasonlók.


  Lófitty!


  Nem, most komolyan, Alan! Egész hihető biokémiai érvekkel támasztotta alá. Nem pont olyan volt, mint a Star Trekben, de azért… akár még mi is képesek lehetünk életben maradni egy idegen ökoszisztémában.


  Hiszem, ha látom!  fintorgott Alan.  És a másik előadás? Az űrszondás?


  Igen, a Von Neumann-szondák. Automata, önreplikáló szondák, amik lassan az egész galaxist bejárják. Úgy fest, most már nem a nanorobotok a sláger, hanem a 3D-nyomtatók, ha önreplikálásról van szó.


  Ez az, mikor a fejlett technológia lassan már a sci-fit is maga mögé utasítja  bólogatott Carl.


  Hogy mi van?  kerekedett el Alan szeme, mire összenevettünk Carllal.


  Velünk ellentétben Alan  szoftverfejlesztői háttér ide vagy oda  nem volt igazi kocka. Legalábbis tudományos értelemben véve nem.


  Láttál már 3D-nyomtatót?  kérdeztem.  Olyat, ami műanyag játékokat vagy egészségügyi protéziseket hoz létre. Szóval akkor most ezt próbáld meg valamivel fejlettebbnek elképzelni. Merthogy lassan ott tartunk, ha van megfelelő alapanyag, amivel dolgozhat, akár atomokat is képes nyomtatni. Gyakorlatilag bármi szilárdat.


  Beleértve olyan alkatrészeket is, amikből további szondákat lehet összerakni  tette hozzá Carl.  És ehhez azokat az anyagokat használja, amiket az adott csillagrendszerben talál.


  És ez a valóságban is működhet?  nézett bizonytalanul hol rám, hol Carlra Alan.


  Tudjátok, hogy nekem a fizika volt a B szakom  folytattam egy korty sör után , és bízvást kijelenthetem, hogy teljességgel elképzelhető. Ami pedig a dolog mérnöki részét illeti…


  Te komolyan kötöttél egy szerződést, hogy fagyasszák le a fejedet?  szólt közbe váratlanul Karen.


  Kezdődik!  dünnyögte Alan.


  Mikor  vagy inkább ha  sikeresen újraélesztenek, az feltehetően jóval azután lesz, hogy mindenki, akit valaha is ismertél, már rég meghalt.


  Jennyt is beleértve  tette hozzá Alan csöndesen, amit Karen mindössze egy megsemmisítő pillantással honorált.


  A családodból már senki sem fog élni, és a barátaid is mind halottak lesznek. Ezt végiggondoltad már?


  Én igazi humanista vagyok, Karen  mondtam némi töprengés után.  Ezt ti is tudjátok. Az emberekben hiszek, nem a túlvilági életben. Ha már meghalok, akkor a következő lépés a dupla vagy semmi lesz. Feltámasztanak, vagy irány az enyészet! És ha már sikerül feltámasztani, jöjjön, aminek jönnie kell!


  Karen elkomorodott, és már épp készült valami csípős visszavágásra, de szerencsénkre a pincér épp ezt a pillanatot választotta, hogy kihozza az ebédünket. A hamburgerek, a sült hagyma és az ecetes sült krumpli illata pedig minden vitakedvet képes volt időlegesen megzabolázni.


  Sőt, mire végeztünk az étellel, mintha már el is fújták volna a feszültséget.


  * * *


  A ruhákból és cipőkből álló ösvény az ajtótól a hatalmas franciaágyig vezetett. A lakosztályt csillagászati összegért béreltem, de ahogy ledobtam magam az ágyra, úgy éreztem, hogy teljesen megérte az árát.


  Ezt tényleg meg tudnám szokni!


  Beállítottam az ébresztőórát, mert nem szerettem volna az egész délutánt átaludni, aztán előszedtem a telefonom. Ha nem hívom föl, az anyám még tényleg képes lesz egész álló nap üzeneteket küldözgetni.


  A harmadik csöngetésnél már föl is vette.


  Szervusz, Robert! Valóban eltelt volna egy egész év?


  Nagyon vicces, anya! Megkaptam az üzenetedet, de csak most tudtalak fölhívni. A Vortexben szálltam meg, jól érzem magam, minden rendben, köszönöm, hogy kerestél, szia!


  Régi, untig ismert játék volt ez, de még most is elnevette magát rajta. Mert hiába tettem úgy, mintha türelmetlen lennék, és megpróbálnám mihamarabb befejezni a hívást, mindketten tudtuk, hogy addig maradok vonalban, amíg csak szeretné.


  Köszönöm kérdésed, én is jól vagyok, Robert.


  És a szúnyogok?


  Köszönik, ők is jól vannak, és üzenik, hogy hiányzik nekik a finom fehér bőröd! San Diegóban is vannak szúnyogok?


  Olyanok, mint Minnesotában, nincsenek. Többek között ez az egyik oka, hogy odaköltöztem.


  Hm… és hogy vagy, kisfiam? Nem árt, ha tudod, hogy az ajánlatom Netuddkivel kapcsolatban még mindig áll. Ismerek pár fickót, akik örömmel…


  Köszönöm, anya, de nem szeretnék éveken át almás pitét vinni neked a börtönbe!  sóhajtottam.  Nézd… van, hogy az emberek becsapják egymást. Előfordul. És mi még nem is voltunk házasok. Az sokkal jobban fájt volna, ha ez az egész az esküvő után derül ki! Úgyhogy egész jól vagyok. De tényleg!


  Az anyám egy szót sem szólt, de szinte hallottam a hallgatásából sütő hitetlenkedést. Úgy éreztem, legfőbb ideje témát váltani.


  Hogy vannak a többiek?


  Apád jól van. Most épp a garázsban molyol, és megpróbál megint életet lehelni abba a rakás ócskavasba, amit autónak hív. A húgaid pedig épp ma ugrottak be egy kis családlátogatásra. Úgy döntöttek, eljönnek, hogy megnézzék maguknak szegény, elesett édesanyjukat. Mert ők néha még erre is képesek, nem úgy, mint egyesek! Andrea azt mutogatja itt nekem, hogy akar veled beszélni egy kicsit.


  Rendben!  sóhajtottam.  Úgyis legfőbb ideje, hogy valaki a sárba tapossa az egómat.


  Pár pillanatig távoli, fojtott beszédhangokat hallottam, aztán egy fiatalabb női hang szólt a telefonba:


  Helló, kistesó!


  A bátyád vagyok, kislány!  igazítottam ki.


  Tudom-tudom…


  Ez is egyfajta játék volt kettőnk között. Andrea, Alaina és én mindig is közel álltunk egymáshoz. A húgaim kétpetéjű ikrek voltak, úgyhogy azonkívül, hogy majdnem egyszerre születtek, nem sokban hasonlítottak. Majdnem harminc centi különbség volt a testmagasságukban, és Andrea soha nem mulasztotta el az orrom alá dörgölni, hogy pár centivel még nálam is magasabb.


  Szóval, gazdag srác, hogy mennek a dolgok a Szilikát-völgyben?


  Mióta nyugatra költöztem, ez is a cinkelős játék része lett.


  Szilícium, Andrea, és az Frisco mellett van.


  Én is nézek tévét, úgyhogy nem fogsz ki rajtam!


  Ó, én érzem úgy, az Erő különösen segíti ezt ott a vonal másik végén!


  Nevetés, újabb poénok, újabb csörték, némi pletyka. Aztán megkértem, hogy üdvözölje a nevemben apát és Alainát.


  Szerénytelenség nélkül állíthatom, nekem tényleg remek családom van. És Istennek hála, több ezer kilométerre lakom tőlük. Mert mikor minden családtag egy helyen volt, körülbelül fél óráig bírtam, mielőtt muszáj volt visszavonulnom a pince magányába. Apa körülbelül tíz perccel utánam szokott lelépni, s a kölcsönös sóhajtozás és értő férfi-szemforgatás után általában egy sör társaságában tévéztünk, vagy csöndben olvasgattunk. Az apámmal ketten számkivetetteknek számítottunk a totális nőuralom kellős közepén, kénytelenek voltunk hát valamiféle védekező mechanizmust kifejleszteni. Így órák hosszat képesek voltunk úgy tenni-venni, hogy öt szót se szóltunk egymáshoz, és remekül szórakoztunk azon, ahogy ezzel anyámat kis híján az őrületbe kergettük.


  * * *


  Mivel szemhunyásnyit sem akartam aludni, meglepődtem, mikor megszólalt az ébresztőóra. Gyorsan kiugrottam az ágyból, és igyekeztem a lehető leggyorsabban elkészülni. Úgy volt, hogy a barátaimmal vacsorázom, de előtte szerettem volna még pár órát a sci-fi találkozón tölteni.


  Las Vegas egy háromnapos őrületmaraton volt, de szerintem az ember nem mondhatja el magáról, hogy járt egy igazi sci-fi szimpóziumon, míg össze nem akaszkodott legalább egy részeg sith lovaggal, fel nem lökte pár figyelmetlen cosplay jelmezes, és nem vett valami gagyi, műanyag filmes kelléket, amit itt aranyárban mértek.


  Nyílt a lift ajtaja, aztán a portás előzékenyen az átriumét is kinyitotta előttem. Mint rendesen, most sem tudtam eldönteni, hogy adjak-e neki borravalót, vagy sem, úgyhogy elhatároztam, majd a kijelentkezésnél adok neki egy csinos kis összeget hálám jeléül.


  Mikor kiléptem a légkondicionált hotelből, a Las Vegas-i forróság pörölyként csapott le rám. Megálltam egy pillanatra a zebránál, és elnéztem, ahogy pár Csillagflotta-tiszt, néhány ferengi, két Csubakka és egy birodalmi rohamosztagos vonul át az úton teljes egyetértésben. Elég hangosak voltak, és az elkent énekszóból egyértelműen kitűnt, hogy máris tetemes mennyiségű földi alkoholt fogyasztottak.


  A zebra közepén járhattam, pár méterrel mögöttük, mikor káromkodást, fékcsikorgást és dudaszót hallottam, s ahogy odakaptam a fejem, a világ hirtelen lassított felvétellé vált. A jelmezeseket kikerülő autó vezetője az öklét rázta, s félig kihajolva az ablakon tele szájjal káromkodott. Aztán ahogy ismét előrenézett, én már ott álltam előtte.


  Még láttam, ahogy kikerekedik a szeme, beletapos a fékbe, csikorognak a kerekek…


  Ez csak valami szívatás lehet!


  Aztán éles fény villant, és elviselhetetlen fájdalom járta át a testemet…


  * * *


  Ideges, kapkodó hangokat hallottam, ahogy számomra érthetetlen rövidítésekkel és kódszavakkal dobálóznak. Valaki azt magyarázta, hogy igenis jogukban áll ott tartózkodni. Meg bírósági végzésről és valami végrendeletről magyaráztak, amire dühös szitkozódás volt a válasz. Aztán jóval közelebbről valaki nyugodt, hűvös hangon a halál beálltának időpontját említette…


  A hangok és a fény kifakultak, és a világ semmivé lett.


  Bob 2.0


  AZÖNTUDAT úgy rántott vissza a valóságba, akár egy pohár jéghideg víz. Minden átmenet nélkül tértem magamhoz, nem lassan, fokozatosan, ahogy az álomból merül föl az ember.


  Arra számítottam, hogy az utolsó néhány másodpercet törli az agyam, tekintve, hogy már nem volt idejük gyökeret ereszteni a hosszú távú memóriámban. Persze lehet, hogy tényleg törölte is az agyam őket.


  Ahogy ott feküdtem némán, mozdulatlanul, lassan megpróbáltam összerakni, hogy mi is történt. Fájdalmat nem éreztem, de a tagjaimat se. Sőt, még csak azt sem tudtam eldönteni, hogy milyen testhelyzetben fekszem. Vagy hogy fekszem-e egyáltalán. Ami nem jó jel. A teljes bénulás lehet ilyen.


  A pillanatnyi iszonyat után azonban furcsa nyugalom szállt meg. A pánik vegytisztán intellektuális dolognak tűnt, nekem pedig még csak a vérnyomásom vagy a pulzusszámom sem emelkedett meg. Semmi. Ami megint csak furcsa volt, tekintve, hogy bár mindig is racionális elemzőnek tartottam magam, de ez még számomra is olyan… vulcani volt.


  Tisztára, mint valami elcseszett Spock.


  Azta! Lehet, hogy nyaktól lefelé teljesen lebénultam? Vagy mesterséges kómában vagyok? Mondjuk, ha így van, akkor ez a világ legbénább mesterséges kómája.


  Aztán összegyűjtve minden erőmet, kinyitottam a szemem.


  Vagy legalábbis megpróbáltam, de semmi sem történt.


  Na, most már tényleg kezdtem bepánikolni. A vakság mindig is a legpocsékabb rémálmaim közé tartozott. Pár másodpercig, ahogy a könyvekre gondoltam, amiket már sohasem fogok tudni elolvasni, és a filmekre, amiket már soha többé nem látok, még az önuralmam is elvesztettem.


  Aztán ismét lecsillapodtam. Mintha elfújták volna a rémületemet. Se egy durva adrenalinlöket, se semmi. El nem tudtam képzelni, miféle szerekkel lehet ilyen állapotot előidézni, de minden elismerésem az alkotójuké.


  Furcsa érzés volt, túl a pánikon. Igen, nyilván valami drog tehet róla. Valami osztályon felüli fájdalomcsillapító.


  Ismét megpróbáltam kinyitni a szemem, minden idegszálammal erre összpontosítottam, s szinte éreztem, ahogy mozdulnak az izmok, kinyílik a szemem…


  S hirtelen láttam! Apró győzelem volt, de el sem tudom mondani, mennyire jólesett.


  Úgy tűnt, hogy ültem, mert nem a plafont, hanem egy falat láttam magam előtt. Kórházi szoba, laboratórium, kormányhivatal… bárhol lehettem. A jellegtelen falból, amit arra a ragyogó fehér színre festettek, amivel minden új épület fehér fala kezdi a létét, nem sok mindenre lehetett következtetni.


  Balra tőlem volt egy jókora ablak, előtte egy fehér… valami. Először redőnyre tippeltem volna, de aztán már inkább úgy láttam, hogy nem az ablak előtt van, hanem rá van nyomtatva.


  Arra számítottam, ha előre és lefelé nézek, csak megpillantom a saját lábam  vagy legalább egy fehér, kórházi takarót , de csak valami billentyűzet volt ott. Előtte pedig egy ember, aki épp egy táblagépen piszmogott. És tudom, milyen őrültségnek hangzik, de a fickó teljesen úgy nézett ki, ahogy a legtöbbünk Sigmund Freudot szokta elképzelni. Még a köpenye is.


  Kizárt, hogy agyturkász! Az túl sablonos lenne. Vajon azért küldték, hogy az állapotomról beszéljen? Ami valószínűleg igen pocsék, ha már az ébredésnél egy terapeuta vár rám.


  Volt benne valami szokatlan. Valami nagyon oda nem illő. Az inge, akár egy papé, és az órája…


  Kellett hozzá egy kis idő, mire rájöttem, hogy a probléma gyökere a perspektívában rejlik. A szoba hosszúnak és keskenynek tűnt, míg Freud majdnem két méter szélesnek. Sőt, ahogy elfordította a fejét, az orra mintha legalább harminc centire ált volna ki az arcából.


  Aztán valami felbúgott, és az arányok hirtelen a helyükre kerültek. Mielőtt legalább egy kicsit meglepődhettem volna, Freud felnézett a táblagépből, és elmosolyodott.


  Felébredt. Kiváló!


  Próbáltam volna válaszolni, de csak valami köhögéssel kevert statikus zörejre futotta tőlem.


  Atyaég, olyan a hangom, mint egy idegösszeroppanást kapott szintetizátornak!


  Freud lerakta a táblagépét, és az asztalra könyökölt.


  Próbálkozzon tovább, kérem! A GUPPI interfésznek kell egy kis idő, mire alkalmazkodik.


  Az, amit mondott, rögtön három dolgot vetett föl. Először is, nem haltam meg. Gondolkodom, tehát vagyok, bla-bla-bla. Ezt akár explicit bizonyítéknak is tekinthetjük. Másodszor, akadtak itt problémák is, mert nagyon úgy festett, hogy valami hangszintetizáló rendszeren keresztül kell hogy kommunikáljak. De mivel ilyesmi akkortájt, mikor a kocsi elcsapott, még csak sci-fi regényekben és filmekben létezett, valószínűleg a technika is fejlődött valamicskét ezalatt. A kérdés már csak az, hogy mennyi idő is telt el közben.


  És hogy mi a fene az a GUPPI interfész.


  Újra nekifutottam, de most is csak egy recsegő xzjjzzjj telt tőlem.


  Kiváló!  Úgy tűnt, Freud már ezzel is elégedett.  Én doktor Landers vagyok, Bob. És bármilyen kérdésére örömmel válaszolok, hogy segítsek felkészülni az új életére.


  Új élet? Miért, mi baj van a régi életemmel?


  Kezdett ez az egész beszélgetés valami baljós felhangot kapni.


  Szóval… mi az utolsó, amire emlékszik, Bob?  vette ismét maga elé dr. Landers a táblagépét.


  Egy kocsi száguld felém, és biztos vagyok benne, hogy el fog ütni. Sőt, most már szinte biztos, hogy el is ütött.


  Igen, ez valóban így történt, Bob. Mire kórházba került, már nem sok remény volt rá, hogy meg tudják menteni. Viszont a CryoEternával kötött szerződése miatt, mire a halál beáll, ők már ott voltak a hűtőtartályukkal.


  Megnyugtató, hogy legalább azt a pénzt nem pazaroltam el. Szóval… milyen évet írunk?


  Igazán üdítő olyasvalakivel beszélni, akinek ennyire gyorsan vág az esze!  nevetett föl dr. Landers.  2133. június 24-e van, és New Handeltownban vagyunk, amit ön még Portlandként ismert.


  Ez azért meglepett.


  Szóval ez összesen [117] év. Várjunk csak, ez most honnan jött?


  Mindig is jó felszámoló voltam, de azért egy művelet mindig megkívánt bizonyos lépéseket. Ez a válasz azonban úgy jelent meg a tudatomban, mintha valaki egyszerűen csak belesúgta volna a fülembe.


  Valami, amin később alaposan el kell gondolkodnom. Máris fölvéve a fontos teendők listájára.


  Most már a doktor öltözékén sem csodálkoztam annyira, elvégre százegynéhány év alatt nyilván a divat is sokat változott. Az óráját viszont közelebbről is szívesen megnéztem volna.


  Ki az a Handel?  kérdeztem.


  Ennyire azért még nem szaladnék előre, Bob  mosolygott Landers.  Az efféle beszélgetéseknek is megvan a maguk forgatókönyve, és a történelemlecke majd csak később jön.


  Értem. És mi történt Portlanddel?


  Doktor Landers azonban csak a fejét rázta tettetett szomorúsággal.


  * * *


  Nagyot sóhajtottam, és én is biccentettem. Vagy legalábbis megpróbáltam biccenteni. A látószögem azonban egy milliméternyit sem változott.


  Hogy is van ez? Tehát a szememet képes vagyok mozgatni, a fejemet viszont nem?


  Akkor legalább arról beszélgessünk, hogy mekkora részben vagyok még mindig ember  mondtam valamivel ingerültebben.  Merthogy ebből a hangszintetizáló rendszerből arra következtetek, hogy mégsem tudtak teljesen összerakni. Mennyire vagyok borg? Kérhetek egy tükröt, vagy ez egyelőre nem lenne jó ötlet?


  Ah…  A doktor a táblagépére pillantott, s egy pillanatig habozni látszott.  Nem feltétlenül szerencsés ez a borg-párhuzam. Ők  már amennyire a Star Trekre emlékszem  legalább részben szerves élőlények. Azt hiszem, Data parancsnok jobb hasonlat lenne.


  Egy örökkévalóságig bámultam rá, de semmi sem jutott az eszembe. Mintha képtelen lettem volna akár csak egy épkézláb ötlettel is előállni.


  Zhzzjjz… ezt hogy érti?


  A GUPPI interfész. És még mindig nem pánikolok. És most először sejtettem meg, hogy miért is nem.


  Ön, Bob, olyasmi, amit a legtöbben mesterséges intelligenciának neveznének. Bár ez sem fedi tökéletesen a valóságot. Ön Robert Johansson elméjének másolata, amit a hűtőtartályban levő agya szkennelésével és az adatok számítógépes szimulációba való átültetésével hoztunk létre. Összességében ön egy számítógépes program, ami azt hiszi, hogy ő Robert Johansson. Egy replikáns.


  Akkor ez azt jelenti, hogy halhatatlan vagyok?


  Dr. Landers egy pillanatig döbbenten nézett rám, aztán hátravetette a fejét, és felnevetett.


  Hát, a többség nem ezt a reakciót szokta produkálni! Úgy fest, hogy máris átugrottuk a tagadás-fázist. Sőt, egyre bizakodóbb vagyok a tekintetben, hogy jól döntöttünk, mikor épp önt replikáltuk.


  Nos… köszönöm. Akkor ez azt jelenti, hogy én… hogy Bob még életben van? Vagy meghalt? Már úgy értem, hogy még mindig a hűtőtartályban van?


  Tartok tőle, hogy nem szolgálhatok jó hírrel  ingatta a fejét doktor Landers.  A szkenneléshez fel kell olvasztani az agyat, márpedig az a szövetek rohamos pusztulásához vezet. És az elhasznált kemikáliák, plusz a jégkristályok képződése… nem, ezek után már nem sok értelme volna bárkit is visszafagyasztani.


  A hír úgy ért, mintha magasfeszültségű kábelt nyomtak volna a kezembe. Még akkor is, ha nem logikus a hús-vér Bob halála felett keseregnem. Végtére is én csak egy számítógépes program vagyok.


  Mégis… a tudat, hogy én vagyok mindaz, ami Bobból megmaradt, fejbe kólintott. Már képletesen. És Bob… rajtam kívül mindaz, aki és ami volt, örökre megsemmisült.


  De… akkor ez azt jelenti, hogy önök tulajdonképpen megöltek.


  Akkor most jöhet a rövid történelemlecke  sóhajtott föl a doktor, aztán olyan messze révedő arckifejezést öltött, amilyet az előadók szoktak.  2036-ban az Egyesült Államok elnöki székébe egy szélsőséges, fundamentalista ember ült, egy bizonyos Andrew Handel. Igen, ő az a bizonyos Handel. Míg le nem járt az elnöki mandátuma, mindent elkövetett, hogy megvonja a nem keresztény vallásúaktól a szavazati jogot, és eltörölje az állam és az egyház közötti határt. Már alapjában a vallási nézetei, és nem a politikusi képességei vagy gazdasági elképzelései miatt jelölték és választották meg. És természetesen mindent megtett, hogy a kulcsfontosságú pozíciókba hasonló gondolkodású embereket ültessen. Ő és a hitsorosai igazi szélsőjobboldali ámokfutást rendeztek, mit sem törődve a következményekkel. S ha valaki esetleg felelősségre merte  vagy próbálta  vonni őket, egyszerűen kijelentette, hogy amit tettek, az Isten akarata volt, és az Úr semmiképp sem hagyná, hogy Hozzá méltatlan dolgokat műveljenek az Ő nevében. Vagy hogy az ügyüket bárki támadja vagy kritizálja. Végül olyan gazdasági válságba sodorta az Egyesült Államokat, amihez képest a 2008-as gazdasági válság vasárnapi teadélutánnak tűnt.


  Dr. Landers szórakozottan dobolt a táblagépén, ami arra engedett következtetni, hogy neki ez az egész amolyan felmondott történelemlecke volt.


  A következő választásokon az USA lakossága először  és talán utoljára  egy nyíltan ateista embert ültetett az elnöki székbe. Desmond Ahearnből valószínűleg soha nem lehetett volna az ország vezető politikusa, ha a nép nem akart volna valami nagyon mást, mint az előző ciklusban. Mondanom sem kell, a vallásos jobboldal kénköves lángot okádott, és 2041-ben sikeres puccsot követett el. Így jött létre a Független Amerikai Istenfélő Teokrata Hegemónia{*}.


  A hivatalos történelemkönyvekben szó sincs ezek után Ahearn elnökről, és úgy tekintik, mintha a nép másodszor is megválasztotta volna Handelt. És csak hogy tudja, Bob, a kormány kritizálása főbenjáró bűn, amit reedukációval büntetnek. Ez olyasmi, amit minden bizonnyal bölcsebb elkerülni. Mivel ön gép, így egyszerűen csak kikapcsolnák. Én azért vagyok itt, hogy segítsek önnek kialakítani a helyes gondolkodás- és szemléletmódot, hogy ezt elkerülhesse, és hogy az állam jó és alázatos szolgája lehessen.


  És azért, amit az előbb elmondott, nem kerülhet bajba?  kérdeztem.  Mert egyik-másik megjegyzése nem tűnt különösebben tisztelettudónak.


  Az Igazságügyi Minisztérium, ami az ön létrehozását is engedélyezte, meglepően pragmatikus. Eredményeket akarnak, és garantálták, hogy nem avatkoznak a dolgainkba, amíg meg is kapják, amiért fizettek  fintorgott a doktor.  De azért a minisztériumi látogatások idején hatványozottan elővigyázatosak vagyunk.


  Világos. Szóval akkor most szemétszállítók üzemeltetésével kell tengetnem a napjaimat, mint az állam hű szolgája?


  Nos, ami azt illeti… Tudnia kell, hogy a teokrácia egyik legelső lépése az volt, hogy minden kriogén intézményt szentségtörőnek nyilvánított, a hibernált embereket pedig halottnak. A kliensek minden vagyonát elkobozták, és befagyasztották a számlákat, amivel ön és az önhöz hasonlóak a létfenntartó rendszerek hosszú távú üzemeltetését finanszírozták. Mi több, még a krio-cégek ingóságait is elárverezték. Közöttük néhány mélyhűtött klienssel, akiknek már az élethez sem volt joguk.


  Elárverezték? Nem az lett volna az igazán keresztényi cselekedet, ha eltemetnek bennünket? Persze nem tiltakozni akarok, csak…


  Az ön idejében a hívők vajon hagyták-e, hogy a logika vagy a lelkiismeret megkösse a kezüket?  kérdezte Landers ingerülten.


  Ott a pont  ismertem el.  Akkor most kinek a tulajdonát képezem?


  A cégnek, aminek én is dolgozom. Az Alkalmazott Szinergetikus Korporációét, ami a robotokat forgalmazó Teljes Kiber-Rendszerrel verseng a gazdasági elsőbbségért. Mi azzal foglalkozunk, hogy a hasznos gépezetekbe replikánsokat ültetünk, míg a TKR mesterséges intelligenciák előállításával próbálkozik.


  Megpróbáltam kuncogni, de a szintetizáló valahogy nem boldogult a hanggal.


  Hamarosan jobb lesz!  ígérte doktor Landers.  Az ülés végére a hangját már senki sem fogja tudni megkülönböztetni egy emberétől. És hogy megválaszoljam a fel nem tett, de nyilvánvalóan idekívánkozó kérdését, a mesterséges intelligenciákat egyelőre csak nagyon egyszerű feladatokkal bízzák meg, s ezeket is csak folyamatos megfigyelés mellett hajthatják végre. Főleg, hogy néhány évvel ezelőtt egy bevásárlóközpont MI-je kvázi-idegösszeroppanást kapott, és úgy döntött, a vásárlók megértek a halálra. Több tucat vásárló megsebesült, és többen meg is haltak, mire sikerült kikapcsolni az MI vezérelte gépeket.


  Ismét kuncogni próbáltam, és ez már valamivel kevésbé hasonlított arra, mint amikor a nyomtató bekap egy papírlapot.


  Másfelől  folytatta doktor Landers  a replikánsok sem értenek jobban a különféle feladatok elvégzéséhez, mint hús-vér korukban értettek. Ezért telepítünk mindig egy GUPPI interfészt. Amolyan mankónak. Ezenfelül… öt replikánsból négy rövid úton megtébolyodik, mikor rájön, hogy mi is történt vele valójában.


  Leplezetlen aggodalommal méregetett.


  Arról már nem is beszélve, hogy a legtöbb hibernált kliens annak idején gazdag ember volt, akik nem veszik jó néven, hogy most mások szolgáiként kell hogy folytassák az életüket.


  Ahogy magam elé képzeltem egy egykori ügyvezető igazgatót, akinek épp azt taglalják, hogy mostantól egy szemeteskocsit fog vezetni, elnevettem magam.


  …úgyhogy nem könnyű megtalálni a megfelelő replikánst a megfelelő munkára. És egy bizonyos százalékuk még ekkor is megőrül.


  Kijózanító gondolat volt, hogy idővel talán rám is ez a sors vár. Egyelőre azonban ez az egész olyan volt, mintha valaki mással történne. Az individuummal és a lélek létezésével kapcsolatban ugyan szívesen felvetettem volna pár kérdést, de egyelőre félretettem őket nyugodtabb időkre.


  A 80%-os bukási ráta nagy szívás, doktor. Hogyan sikerül a piacon maradniuk?


  Egy sikeres replikáns számos egységbe feltölthető, Bob. A legtöbb bányászegységet manapság egy bizonyos Rudolf Kazini irányít, aki előző életében is bányász volt. A megfelelő embert a megfelelő feladatra, ahogy már mondtam. Ez a megfelelő módszer. És persze az, hogy számos jelöltet végigrostálunk.


  Ha képes lettem volna rá, most felvonom a nem létező szemöldökömet.


  Akkor ez most azt jelenti, hogy másokkal is versenyben állok?


  Igen is, meg nem is. Ehhez a projekthez öt lehetséges jelöltet vizsgálunk meg. A 80% pedig azt jelenti, hogy statisztikailag ötből négy jelölt úgyis megtébolyodik, úgyhogy csak azt a bizonyos egyetlen szerencsés befutót kell hogy megtaláljuk. Persze, ha netalán mégis egynél több jelölt bizonyul használhatónak… nos, ez esetben valóban kénytelenek leszünk bizonyos szempontok alapján versenyeztetni őket. Merthogy a projekthez csupán egy replikánsra lesz szükség.


  És mi történik a vesztessel?


  Szemétszállítás  vonta meg a vállát doktor Landers.  Vagy egyszerűen csak elraktározzák egy későbbi projekthez.


  Nem jó. Ez így nagyon nem lesz jó. A megőrülés nem állt épp előkelő helyen a bakancslistámon, ahogy az sem, hogy annak ellenére, hogy egy bizonyos módon még a halált is sikerült kijátszanom, mehetek egy fiókba, esetleges későbbi felhasználás céljából.


  A verseny nem jó. A legkevésbé sem.


  Ezt most nagyon komolyan kell vennem, és abból kell kiindulnom, hogy a többi jelölt is ugyanilyen komolyan veszi a dolgot. Úgyhogy nekem még náluk is jobbnak kell lennem.


  Az ehhez vezető első lépés az információgyűjtés lesz.


  Miféle feladatról van szó?


  Ilyen korai fázisban még nincs értelme belemenni a részletekbe. Egyelőre csak megzavarnák.


  Ennyit az információgyűjtésről.


  Esetleg mesélne a többi jelöltről?


  Nem lenne értelme, Bob. Soha nem fog velük találkozni, így annak sem lenne semmi értelme, hogy kvázi-embernek tekintse őket.


  Ebben volt némi igazság, de csak a szó hideg, klinikai értelmében véve.


  Rendben. Mivel azt mondta, hogy válaszol a kérdéseimre, legalább arra feleljen, kérem, miért nem estem kétségbe? Végül is a helyzetem hátborzongatóan bizarr. Meghaltam. Már úgy értem, hogy a hús-vér énem meghalt, én pedig egy számítógépes program vagyok. Ami valakinek a tulajdona. Úgyhogy nem értem, miért nem rohangálok a kezemet lengetve körbe-körbe. Már a nyilvánvaló okoktól eltekintve.


  A doktor elmosolyodott, bár nem tűnt különösebben jókedvűnek.


  A személyiségét nem tudjuk módosítani, Bob. Kezdetben voltak efféle próbálkozások, de nem vezettek eredményre. Ez mindig dupla vagy semmi. Az endokrin-stimulációt azonban kézben tudjuk tartani. A pánikhoz pedig amúgy is adrenalin kell, ahhoz pedig nem árt egy élő test. Úgyhogy amíg az endokrin-kontrolláló működik, félni vagy dühbe gurulni sem fog tudni  legfeljebb komolyan aggódni.


  És ezek ellenére is 80%-os a lemorzsolódás?


  Beszéd közben kétségbeesetten próbáltam gesztikulálni  beszéd közben mindig gesztikuláltam , de ez sem jött össze.


  Ugye később kapok majd végtagokat?  kérdeztem végül nem kevés aggodalommal a hangomban.  Mert ez a kéz és láb nélküli állapot kezd az idegi áramköreimre menni!


  Azt hiszem, Bob, ma nagy lépést tettünk  bólintott doktor Landers.  Ön minden bizonnyal nagyon racionális személy volt, és sokkal jobban kezeli ezt az egész helyzetet, mint reméltem. Holnap folytatjuk, addig pedig meglátom, mit tehetek a perifériák ügyében.


  Azzal megnyomott valamit a táblagépén.


  Kérem, várjon, én…


  


  {*}FAITH  HIT (A ford.)
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